EEY—7 g v

AN INSSIPRAE S=Fi G 1 Rl R A

H Kf: 201243 H4H (H) 14 F~181F
Yro BT BERBAY: BHEX Y UNX REEYURIT LA ZAL—R
(77X http://www.kelo.ac.jp/ja/access/hiyoshi.html)
ZNE . R (ERPRERAELD)
HESE - HAHEC (REREEBE KT yshmr@nara-edu.ac.jp)
HAE T (BERBKRY akak@sfe.keio.ac.jp)

<ERE >

AEPEDN D/ NFIRANE RSB N AR E L L 720 £ LT, 12 A EDSE, &EE
DHPFERIRE L TWDOINL TN D ONEUR T, FERIHEI 2T Tt b D558
(2R D REEE - K « HRED M CTAY IR P B TE 200 RRHET 25 6 H
)T, FEETIHR L, HDOWVITEEL T CTRMOEEER H Z L TSREREN
DO ENZNLL EIZRIAD D E NI TFERBEDARTIHIZEALEDH Y A, T2,
RIZHEFELSN o 2 WITHEHOSHmEZ R > 2 a2 Thodr L LT, [HEEET T
HRERDIMOEFERE LA TH e LR C DA K2 L BbihvE T,
ZOU—7 vay 7T, REEEE & IR OBREO 2L LT, ZEEEE %
BRLIEWERNET, ZEFEEH &M DRPHLO0, BMTETH D
DH, T E 5T 20070 EDMWICE 2 D~ BEHEER CTHA RN G
DOEBEBIRIZBWTHENGFETH LI v =L« By KU KT X HRKIN DT
ARCOEEFEHE OB & EERICOWTORIHZ X LD, HARDO 0 FAL THEEE
IZATOIN T WD LSRR OER ORI &2l UE L, /NPRAMNEETS
;b - TR b o kE, ABEZBRRE . BESHEOHT 2O T8 MEBHH
LTWET,

*I vz B R =K EHEFSEDILIC (Education et diversité linguistique et
culturelle / Education and linguistic and cultural diversity [#(H & S35 « L ZARME])
DR, WRE. BINFEERSEME I NV—7 A 3 — BUE AR R B #H %



<7TalyTnh>
14:00-14:10 B D T LR ERiH

#H ZEREIEE) L L 2 - B ERETAER

14:10-15:45

(1) TH] osWior—v GERHE) (30 45))

(2) fEAGE. Zofh (HA L A A X EOLE 226 0#E#H) (HafE+) (30 57)
(3) Z7—"7%E (B047) — &iRGEhHEE (156 %)

REE (15 %))

B MO SEERBORE ZOERI, BAROARTCTEDHZ L

16:00-18:00

(1) & [ENCRIT 2 ESEERECROIT & AR EE] (=L B
KU =) (6047)

(2) Fhg (U R7—71) (3047)

(3) 2R (AAROIARIZI T 5 B, BARMES], BUEETTRO 72y =7 )
(HAHEC) (30 43)

International Workshop

Toward the Realization of Plurilingualism in Primary Education in Japan

Aim:

This workshop addresses the realization of plurilingualism in primary
education in the Japanese context. As an alternative to English language
activities which is exclusively diffusing in the foreign language activities in
primary schools, we would like to propose multilingual activities.

We have invited Prof. Michel Candelier* as a special guest in order to share the
theories and practices of language education in the context of Europe, which
would help us to recognize the rationale, concrete approaches and their
outcomes of pluralistic approaches of language education.

Additionally, we will introduce examples of practices and teaching materials of

multilingual activities and ongoing projects in Japan.



*Michel CANDELIER: President of the international association EDiLiC (Education et
diversité linguistique et culturelle / Education and linguistic and cultural diversity),
Researcher, Member of Expertgroups of the Council of Europe, currently at Kyoto

University

Program

Part 1: 14:10-15:45 What are the multilingual activities?—Experience

(1) The first input: the rules of the words for months---Masahito YOSHIMURA
(30 min)

(2) The second input: Loan words and other examples from JAPAN and Swiss
EOLE--Atsuko KOISHI (30 min)

(3) Reflection: discussion in groups of 4 to 5 (30 min)+ plenary discussion (15

min)

Break: 15 min

Part 2: 16:00-18:00 Rationale and concrete realization of pluralistic approaches
(1) Lecture by Michel CANDELIER (60 min) (the rationale, principles and

some concrete realizations of "plurilingualism" policies in Europe)
p p

(2) Round Table (30 min) (general impression, interests and difficulties
(obstacles), children’s reactions, comparison with English activities, what
kind of teacher training would be necessary for this kind of activities)

(3) Presentation by Masahito YOSHIMURA (why we need, what we can do in

the Japanese context, what is already starting) (30 min)



